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UREDBA SVETA (EGS) st. 850/78
z dne 24. aprila 1978

o sklenitvi Sporazuma v obliki izmenjave pisem o spremembi Priloge A k Protokolu 1 Sporazuma med
Evropsko gospodarsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo

SVET EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske gospodarske
skupnosti in zlasti ¢lena 113 Pogodbe,

ob upostevanju priporocila Komisije,

ker bi bilo treba skleniti Sporazum v obliki izmenjave pisem o
spremembi Priloge A k Protokolu 1 Sporazuma med Evropsko
gospodarsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo (1),

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

V imenu Skupnosti se odobri Sporazum v obliki izmenjave pisem
o spremembi Priloge A k Protokolu 1 Sporazuma med Evropsko
gospodarsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo.

Besedilo Sporazuma je prilozeno k tej uredbi.

Clen 2

Predsednika Sveta se pooblasti, da imenuje osebo, pooblasceno za
podpis Sporazuma, ki zavezuje Skupnost.

Clen 3

Ta uredba zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu
Evropskih Skupnosti.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Luxembourgu, 24. aprila 1978

() ULL 300, 31.12.1972, str. 189.

Za Svet
Predsednik
P. DALSAGER
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SPORAZUM

v obliki izmenjave pisem o spremembi Priloge A k Protokolu 1 Sporazuma med Evropsko
gospodarsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo

Pismo st. 1

Bruselj, ..........
Vasa visokost,

po prehodnih ureditvah, predvidenih v Protokolu 1 Sporazuma o prosti trgovini med Evropsko
gospodarsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo, podpisanim 22. julija 1972, je ZdruZeno kraljestvo
pooblasceno, da vsako leto odpre tarifne kvote z dajatvijo ni¢ za nekatere izdelke iz poglavja 48 Priloge A
k Protokolu 1.

Svica je zahtevala, da se te kvote nadomestijo z enotno kvoto.

Pristojni organi Zdruzenega kraljestva in Svice so v svojih tehni¢nih razpravah sklenili, da bi lahko izvoz
Svicarskih izdelkov iz poglavja 48 pokrivala enotna tarifna kvota, kar bi bil amalgam za ravni kvot
sedanjih devetih tarifnih $tevilk.

Pravilo glede dovoljenega letnega porasta v visini 5 % se uporablja tudi za enotno kvoto.

Zato Skupnost meni, da bi bilo treba v skladu s ¢lenom 1(4) Protokola 1 Sporazuma med Evropsko
gospodarsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo devet zacetnih tarifnih kvot z dajatvijo ni¢, ki jih je
Zdruzeno kraljestvo leta 1974 lahko odprlo glede Svice za nekatere izdelke iz poglavja 48, ki so nasteti
v stolpcu Zdruzenega kraljestva v Prilogi A k navedenemu Protokolu 1, nadomestiti z enotno kvoto. V
skladu z dolo¢bami ¢lena 1(4) v Protokolu 1 je kvota, ki jo je Zdruzeno kraljestvo za 1978 upraviceno
odpreti, ena od 2 834 ton.

Bil bi hvalezen, ¢e bi potrdili soglasje vase vlade glede vsebine tega pisma.

Sprejmite, prosim, vasa visokost, izraz mojega globokega spostovanja.

V imenu Sveta Evropskih skupnosti
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Pismo st. 2

Bruselj, ..........

Spostovani,

V Cast mi je potrditi danasnji prejem vasega pisma z naslednjo vsebino:

,Po prehodnih ureditvah, predvidenih v Protokolu 1 Sporazuma o prosti trgovini med Evropsko
gospodarsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo, podpisanim 22. julija 1972, je Zdruzeno
kraljestvo pooblas¢eno, da vsako leto odpre tarifne kvote z dajatvijo ni¢ za nekatere izdelke iz
poglavja 48 Priloge A k Protokolu 1.

Svica je zahtevala, da se te kvote nadomestijo z enotno kvoto.

Pristojni organi Zdruzenega kraljestva in Svice so v svojih tehni¢nih razpravah sklenili, da bi lahko
izvoz $vicarskih izdelkov iz poglavja 48 pokrivala enotna tarifna kvota, kar bi bil amalgam za ravni
kvot sedanjih devetih tarifnih $tevilk.

Pravilo glede dovoljenega letnega porasta v visini 5 % se uporablja tudi za enotno kvoto.

Zato Skupnost meni, da bi bilo treba v skladu s ¢lenom 1(4) Protokola 1 Sporazuma med Evropsko
gospodarsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo devet zacetnih tarifnih kvot z dajatvijo ni¢, ki jih
je Zdruzeno kraljestvo leta 1974 lahko odprlo glede Svice za nekatere izdelke iz poglavja 48, ki so
nasteti v stolpcu ZdruZenega kraljestva v Prilogi A k navedenemu Protokolu 1, nadomestiti z enotno
kvoto. V skladu z dolo¢bami ¢lena 1(4) v Protokolu 1 je kvota, ki jo je ZdruzZeno kraljestvo za 1978
upraviceno odpreti, ena od 2 834 ton.

Bil bi hvalezen, ¢e bi potrdili soglasje vase vlade glede vsebine tega pisma.”

V Cast si $tejem, da lahko potrdim soglasje vlade k vsebini vasega pisma.

Sprejmite, prosim, vasa visokost, izraz mojega globokega spostovanja.

V imenu vlade Svicarske konfederacije



